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Vilnius

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
(toliau — Fondo valdyba), atstovaujama Julitos Varanauskienés, veikiancios pagal Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos nuostatus, ir ,,Swedbank®, AB
(toliau — Bankas), atstovaujama Stambiy verslo klienty departamento VieSojo sektoriaus ir instituciniy
klienty skyriaus projekty vadovés Jurgitos Morkunaités — Jangienés, veikiancios pagal 2018-11-29
igaliojima Nr. IG/18-100, toliau kartu vadinamos Salimis, sudaré Sig Sutart;:

1. Sutartyje naudojamos savokos:

1.1. Sutartis — §i Banko ir Fondo valdybos pasira$yta Bank link paslaugos teikimo sutartis;

1.2. Bankas — ,,.Swedbank*, AB;

1.3. Fondo valdyba — Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos, su kuria Bankas sudaré¢ Sutartj;

1.4. Salis arba Salys — Bankas ir/ar Fondo valdyba;

1.5. Klientas — asmuo, sudares su Banku elektroniniy paslaugy teikimo sutartj ar kitg atitinkama
sutartj dél naudojimosi Interneto banku, ir norintis Fondo valdybos Interneto parduotuveje atsiskaityti uz
paslaugas;

1.6. Interneto bankas — tai Banko teikiama paslauga, kuria naudodamasis asmuo, sudares elektroniniy
paslaugy teikimo ar kit atitinkama sutartj su Banku, turi teise internetu pateikti Bankui nurodymus nura$yti
lesas i saskaitos, esancios Banke, bei atlikti kitas operacijas sgskaitoje;

1.7. Bank link — pagal Sutartj Banko Fondo valdybai ir Klientui, teikiama su atsiskaitymy
organizavimu susijusi paslauga, kuria naudodamasis Klientas pateikia Bankui Mokejimo pavedima i
Saskaita Fondo valdybos Interneto parduotuvéje uz paslaugas, o Bankas informuoja Fondo valdybg apie
Mokéjimo pavedimo pateikima Bankui arba nepateikima;

1.8. Interneto parduotuvé — Sutartyje nurodyti tinklalapiai internete, kuriuose Fondo valdyba teikia
galimybe atsiskaityti uz paslaugas, o Klientas gali atsiskaityti uz paslaugas;

1.9. Mokéjimo pavedimas — pagal Fondo valdybos pateiktus duomenis parengtas mokéjimo
nurodymas uz Fondo valdybos paslaugas Interneto parduotuvéje, kurj Klientas Interneto banku pateikia
Bankui;

1.10. Saskaita — Sutarties 2 priede nurodyta Fondo valdybos banko sgskaita, esanti Banke, | kurig
Klientas Mokéjimo pavedimu nurodo Bankui pervesti 1éSas Interneto parduotuvéje uz Fondo valdybos
paslaugas;

1.11. Mokes¢iy saskaita — Sutarties 2 priede nurodyta Fondo valdybos banko saskaita, esanti Banke,
i§ kurios Bankas nurado pagal Sutartj Fondo valdybos mokétinus mokes¢ius;

1.12. Skaitmeninis parafas — duomeny rinkinys, naudojamas Fondo valdybos arba Banko
identifikavimui, kuris suformuojamas i3 Salies perduodamy duomeny ir Salies Privataus rakto, atitinkan¢io
Sutarties 1 priede nurodyta Viesajj rakta;

1.13. Privatus raktas — unikali skai¢iy kbmbinacija, kurios pagalba atitinkama Salis sudaro
Skaitmeninj para$g ir identifikuoja save; ;



1.14. Viegas raktas — skai¢iy kombinacija, leidZianti Saliai patikrinti kitos Salies Skaitmeninj parasa,
ir uztikrinanti, kad Skaitmeniniu paraSu patvirtinti duomenys nebuvo pakeisti ir duomenis atsiunte kita
Salis;

1.15. Nuoroda — Interneto tinklalapyje patalpintas Salies tekstas ir/ar grafinis paveikslelis, kurio
pagalba Kliento nurodymu Salis nukreipia Klienta j kitos Salies reikiamg interneto tinklalap;

1.16. Gif — grafinis paveikslélis Interneto tinklalapyje.

1.17. Asmens duomeny tvarkymo principai — pagrindiniai Klienty duomeny tvarkymo principai ir
salygos, iSdéstyti atskirame dokumente arba jtraukti j Bendrgsias salygas, su kuriais galima susipaZinti
www.swedbank .1t ir Banko klienty aptarnavimo padaliniuose.

2. Sutarties dalykas
2.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantis 2020 m. balandzio 24 d. MaZos vertés vieSojo pirkimo
apklausos pazyma Nr. VPP-30.
2.2. Sutartis reglamentuoja Banko ir Fondo valdybos santykius, atsirandan¢ius Bankui teikiant Bank
link paslauga bei Fondo valdybai atsiskaitant uz Banko pagal Sutart] suteiktas paslaugas, taip pat kitus su
tuo susijusius santykius tarp Saliy.

3. Paslaugy teikimas Fondo valdybai

3.1. Fondo valdyba sudaro salygas Klientui atsiskaityti uz paslaugas, kurios siilomos Interneto
parduotuvéje, o Bankas sudaro salygas Klientui uZ paslaugas Interneto parduotuveje atsiskaityti naudojantis
Interneto banku.

3.2. Bankas neatsako uz Fondo valdybos teikiamas paslaugas (jskaitant paslaugy kokybe, suteikima
ir pan.), Interneto parduotuvés funkcionavima, ir Klienty bei Fondo valdybos tarpusavio pretenzijy
nenagrinéja.

3.3. Bankas informuoja Fondo valdybg apie tai, kad Klientas Interneto banku pateike Mokeéjimo
pavedima. Vykdydamas Mokéjimo pavedimg Bankas vadovaujasi tarp Banko ir Kliento sudarytomis banko
saskaitos sutartimi, elektroniniy paslaugy teikimo sutartimi ir kitomis sutartimis, taip pat kitomis Banko
veiklos taisyklémis.

3.4. Interneto parduotuve privalo turéti Banko nustatytus bendrus reikalavimus atitinkancig Nuoroda,
nukreipian¢ia Klientg i Interneto banko tinklalapj, kuriame Klientas gali, naudodamasis Interneto banku,
pateikti Bankui Mokéjimo pavedima.

3.5. Fondo valdyba jsipareigoja ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu informuoti
Banka apie Interneto parduotuvés adreso internete pasikeitimus, o Bankas jsipareigoja ne véliau kaip pries
10 (desimt) kalendoriniy dieny ra3tu informuoti Fondo valdyba apie visus Interneto banko adreso internete
pasikeitimus.

3.6. Bankas turi teise patalpinti Nuoroda Interneto banke, kuri leisty Klientui patekti j Fondo valdybos
Interneto parduotuve per Interneto banka.

4. Operacijy atlikimas

4.1. Klientui Interneto parduotuvéje iSsirinkus paslaugas, Fondo valdyba i$siuncia Bankui Kliento
uzsakymo duomenis, butinus Mokéjimo pavedimui suformuoti.

4.2. Jeigu Fondo valdyba, laikydamasi Sutarties 5.1 punkte nustatyty reikalavimy, i$siunte Mokéjimo
pavedimo duomenis Bankui ir Kliento saskaitoje yra pakankamai 1e3y bei Klientas Interneto banku pateikia
Bankui Mokéjimo pavedima, Bankas issiuncia Fondo valdybai atsakyma apie Mokéjimo pavedimo
priémima.

4.3. Klientui jvykdzius Mokgjimo pavedima, informacija apie jvykdyta Mokejimo pavedima bus
pateikta Saskaitos iSraSe.




4.4. Jeigu Fondo valdybos perduoti Mokéjimo pavedimo duomenys neatitiko Sutarties 5.1 punkto
reikalavimy ir/ar Kliento sgskaitoje néra pakankamai lé$y Mokéjimo pavedimui jvykdyti, Bankas nepriima
ir nevykdo tokio Mokéjimo pavedimo, o Klientas Interneto banke gauna praneSimg apie klaida.

5. Saugumo reikalavimai ir Skaitmeninis paraSas

5.1. Visi Fondo valdybos ir Banko vienas kitam vykdant Sutartj pateikiami duomenys, jy pateikimo
tvarka bei salygos turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytas technines specifikacijas bei turi biiti patvirtinti
siun¢iancios Salies Skaitmeniniu parasu.

5.2. Duomenis gavusi Salis kitos Salies Skaitmeninio para$o tikrumg patikrina VieSuoju raktu
nurodytu Sutarties 1 priede. Tuo atveju, jei duomenys kitai Saliai yra siun¢iami nesilaikant 5.1 punkte
nustatyty reikalavimy, duomenys nepriimami.

5.3. Sudarant Sutartj, kiekviena i§ Saliy privalo pateikti kitai Saliai savo VieSuosius raktus, skirtus
Salies Skaitmeninio para$o tikrumo patikrinimui.

5.4. Kiekviena i3 Saliy jsipareigoja uztikrinti, kad Saliy Privatiis raktai netapty Zinomi tretiesiems

asmenims. I3kilus grésmei, kad Salies Privaty rakta gali suZinoti arba jis tapo Zinomas tretiesiems
asmenims, Salis jsipareigoja nedelsiant rastu ir/ ar elektroniniu pagtu ir telefonu apie tai informuoti kita Salj
ir, kol nebus sudarytas atitinkamas Saliy susitarimas dél naujo Privataus rakto paleidimo, nutraukti
duomeny siuntima, o kita Salis jsipareigoja per 1 darbo dieng nuo tokios informacijos gavimo nebepriimti
tokiu Skaitmeniniu paraSu pasiradyty prane§imy. Nei viena i3 Saliy neatsako uZ kitos Salies patirtus
nuostolius, atsiradusius iki Salis nebepriims Skaitmeniniu parasu pasira$yty prane$imy. Salis, paZeidusi
Siame punkte numatytus jsipareigojimus, atsako uz visas dél to kylancias pasekmes.
Tuo atveju, jei Fondo valdyba Privataus rakto kirimui, prieZitirai ir biitiniems programavimo darbams ar
su tokiais darbais susijusiems veiksmams atlikti pasitelkia tre¢iuosius asmenis, tai Fondo valdyba
jsipareigoja uztikrinti, kad tokie pasitelkti tretieji asmenys laikytysi Sutartyje numatyty konfidencialios
informacijos apsaugos jsipareigojimy. Fondo valdyba atsako Bankui uZ pasitelktus treCiuosius asmenis,
jeigu $ie asmenys prievoliy nejvykdo ar netinkamai jvykdo, ar padaro Bankui Zala.

5.5. Kiekviena Salis istisa para privalo uztikrinti savo informacinés sistemos bei Nuorodos kanalo
tarp Saliy saugumga. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad jos informacine sistema vykdant $ig Sutartj
dirbty taip, kad nebuty pakenkta kitos Salies informacinei sistemai ir/ar nebuty padaryta kitokia Zala kitai
Saliai.

5.6. Kiekviena Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie visas aplinkybes, kurios pakenké arba
gali pakenkti Salies informacinéms sistemoms ir/ar Sutarties vykdymui, taip pat pateikti kitg informacija,
kuri reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui, i¥skyrus atvejus, kai tokia informacija negali buti pateikiama
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

6. Mokesciai

6.1. Uz pagal Sutartj teikiamas Banko paslaugas Fondo valdyba moka Bankui Sutartie 2 priede
. Mokes¢iai ir saskaitos* nustatyto dydZio mokes¢ius. Mokestis uz per pra¢jusj ménesj per Bank link atliktas
operacijas bei kiti Sutartyje nurodyti mokes¢iai mokami kiekvieno ménesio penkta diena, o tuo atveju, jei
penkta diena yra ne darbo diena - pirmg po jos einanCia darbo diena, iSskyrus, jei Sutarties 2 priede
,,Mokes¢iai ir sgskaitos* yra nurodyta kitaip.

6.2. Visus Fondo valdybos pagal Sutartj mokétinus mokes¢ius Bankas nuraSo nuo Sutartyje nurodytos
Mokes¢iy saskaitos tarp Fondo valdybos ir Banko sudarytoje banko saskaitos sutartyje nustatyta tvarka. Tuo
atveju, jei Mokes¢iy sgskaitoje néra pakankamai lésy mokes¢iams sumoketi, Bankas turi teise ne ginco
tvarka visas Fondo valdybos pagal Sutartj fnokétinas sumas nura$yti nuo Saskaitos ar kity Fondo valdybos
saskaity, esanciy Banke.




6.3. Fondo valdyba turi teis¢ kontroliuoti Banko nuraSyta mokestj. Nustacius mokes¢io uz suteiktas
paslaugas neatitikima, Fondo valdyba rastu kreipiasi j Banka dél nura$yto mokes¢io derinimo. Tokiu atveju
Bankas ir Fondo valdyba turi rastu susitarti per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Fondo valdybos rastisko
kreipimosi dienos

6.5. Tuo atveju, jei Fondo valdybos Mokeséiy saskaitoje néra reikiamo 1é$y kiekio mokes¢iams pagal
Sutartj sumokéti, Bankas be atskiro Fondo valdybos praSymo turi teis¢, bet neprivalo suteikti Fondo
valdybai kredita Mokes¢iy saskaitoje pagal Sutartj Bankui mokétiniems mokes¢iams sumoketi. Fondo
valdyba uz jsiskolinimg Mokes&iy sgskaitoje moka Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose nurodyto dydzio
paliikanas. Susidarius jsiskolinimui Mokes¢iy saskaitoje, Fondo valdyba privalo ne véliau kaip kita Banko
darbo diena nuo jsiskolinimo Mokes¢iy saskaitoje susidarymo dienos padengti tokj jsiskolinimg kartu
sumokédamas apskai¢iuotas paliikanas. Palikanos skai¢iuojamos nuo jsiskolinimo Mokes¢iy saskaitoje
sumos laikant, kad metuose yra 360 dieny, o ménesyje — kalendorinis dieny skaicius (jei Banko paslaugy ir
operacijy jkainiuose nenustatyta kitaip), pradedant paliikanas skai¢iuoti nuo pirmos jsiskolinimo dienos ir
skaiiuojant iki viso jsiskolinimo padengimo dienos. Paliikanas Bankas nuraSo nuo Mokes€iy saskaitos
kiekviena diena, jei Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose nenustatyta kitaip.

6.6. Sutarties kaina yra 9.998,10 Eur (devyni tukstan¢iai devyni Simtai devyniasdesimt aStuoni eurai
ir desimt euro centy).

7. Informacija ir reklama

7.1. Fondo valdyba jsipareigoja Interneto parduotuvéje paskelbti Banko bendrus reikalavimus
atitinkantj Gif, kuris turi bati kaip galima geriau matomoje vietoje ir kuris tuo pat metu atlicka Nuorodos
funkcijas bei nukreipia Klientg j Banko nurodyta Interneto tinklalapj, kuriame Klientas gali susipaZinti su
Banko teikiama Bank link paslauga.

7.2. Fondo valdyba gali atsisiysti ir patalpinti Interneto parduotuvéje ir kitas Nuorodas arba Gif,
atitinkan¢ius Banko reikalavimus, jskaitant nuorodas j atitinkamus Banko tinklalapius ar tinklalapiy dalis
internete, skirtas paslaugy teikimui verslo klientams ar elektroninei prekybai.

7.3. Bankas turi teis¢ keisti Nuorodai ir/ar Gif nustatytus reikalavimus, apie tai informuodamas Fondo
valdyba ra$tu ar elektroniniu pastu ne véliau kaip prie§ 1 (viena) ménesj iki pakeitimy jsigaliojimo.
Pasikeitus Nuorodai ir/ar Gif nustatytiems Banko bendriems reikalavimams, Fondo valdyba jsipareigoja ne
veliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Banko prane§imo apie pasikeitusius reikalavimus gavimo dienos,
Interneto parduotuvéje patalpinti naujus Banko bendrus reikalavimus atitinkan¢ias Nuorodas ir/ar Gif.

7.4. Fondo valdyba Banko ir Interneto banko pavadinimus ir/ar prekés zenklus savo reklaminiuose
skelbimuose, rastuose ar kitokia forma turi teise naudoti tik i§ anksto raStu tai suderings su Banku. Sis
punktas nenustato apribojimy Nuorodos arba Gif talpinimui Interneto parduotuvéje kaip tai numatyta
Sutarties 7.1. ir 7.2. punktuose.

8. Apribojimai

8.1. Fondo valdyba jsipareigoja uztikrinti, kad Interneto parduotuvéje Klientui suteiktos paslaugos
tiesiogiai ar netiesiogiai nepabrangs deél to, kad uZ paslaugas atsiskaitoma naudojantis Bank link paslauga,
taip pat Fondo valdyba, negavusi iSankstinio Banko sutikimo, negali nustatyti papildomy apribojimy
Klientams atsiskaityti per Bank link, jei teisés aktai nenustato kitaip, bei negali reikalauti i§ Kliento
atlyginimo uZ Bank link naudojima atsiskaitant uZ paslaugas.

8.2. Fondo valdyba jsipareigoja uztikrinti, kad Interneto parduotuvéje, naudojantis Bank link
paslauga, atsiskaitant uz paslaugas, nebus reikalaujama papildomy Kliento duomeny. Fondo valdyba turi
teise reikalauti i§ Kliento tik tos informacijos, kurios jam reikia paslaugoms teikti. Bankui pareikalavus
Fondo valdybas privalo nedelsiant nutraukti neteiséta Kliento duomeny rinkima.

8.3. Fondo valdyba jsipareigoja be fBanko rastisko sutikimo nekeisti Sutarties 1 priede nurodyto
Fondo valdybos tarnybinés stoties adresofkuris naudojamas Bank link paslaugai.
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8.4. Fondo valdyba neturi teisés be Banko rastiSko sutikimo perduoti visy ar dalies savo teisiy ir
jsipareigojimy pagal Sig Sutart] tretiesiems asmenims.

8.5. Fondo valdyba jsipareigoja neleisti tretiesiems asmenims, savo interneto parduotuvése
pardavinéjantiems prekes ar paslaugas Klientams, atsiskaitymus su Klientu vykdyti Interneto parduotuveje
naudojantis Bank link paslauga ar kitu badu suteikiant teise tokiems tretiesiems asmenims naudotis Bank
link paslauga. Bet kokiu atveju, Fondo valdyba, pazeidusi §iame punkte numatytg jsipareigojima, atsako uz
Siuos tre¢iuosius asmenis ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, turétus Banko dél Siy treCiyjy asmeny
veikos.

8.6. Fondo valdyba privalo uztikrinti, kad Interneto parduotuvéje buty leidZiama atsiskaityti tik uz
Sutartyje nurodytas paslaugas. Jei Fondo valdyba planuoja leisti atsiskaityti uz kitas paslaugy grupes ar
nutraukti uz kai kuriy paslaugy atsiskaityma, ji privalo apie tai informuoti Banka ne véliau kaip pries vieng
savaite iki tokios galimybés (jos nutraukimo) pradZios.

8.7. Fondo valdyba privalo uZtikrinti ir, Bankui pareikalavus, pateikti Bankui reikiamus jrodymus,
kad Sutartyje nurodytais interneto adresais esantys tinklalapiai, kuriuose veikia Interneto parduotuve,
priklauso i$skirtinai Fondo valdybai ir yra registruotos Fondo valdybos vardu. Jei Sutartyje nurodytais
interneto adresais esantis tinklalapis (-iai) nepriklauso Fondo valdybai, tai Fondo valdyba privalo, Bankui
pareikalavus, nedelsiant nutraukti atsiskaityma uz paslaugas tokiame tinklalapyje ir/arba nutraukti
atsiskaitymus per Bank link, jei, Banko nuomone, tinklalapio turinys ar jame vykdoma veikla neatitinka
Sios Sutarties ir/ar teisés akty reikalavimy.

9. Konfidencialumas

9.1. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokios konfidencialios informacijos, kurig
suzino vykdant $ig Sutartj. Sis jsipareigojimas yra neterminuotas ir lieka galioti pasibaigus Sutarties
galiojimui. Informacijos atskleidimas nebus laikomas $io punkto paZeidimu, jeigu informacija pateikiama
,.Swedbank* grupés jmonei. Bankas turi teise atskleisti informacija apie Fondo valdyba ir Sutartj bet kuriam
tre¢iajam asmeniui, jeigu tai yra bitina pagal teisés aktus ir/arba 13.2 skyriaus 2 dalyje nurodytus
dokumentus, ir/arba Asmens duomeny tvarkymo principus.

9.2. Salys konfidencialia informacija laiko visg informacija apie Mokéjimo pavedimus, su Sutartimi
ir jos vykdymu susijusius saugumo reikalavimus, techninius duomenis, taip pat bet kokig kitg vieSai
neskelbiama informacijg, know-how, prekybines paslaptis, susijusias su vienos i$ Saliy veikla.

9.3. Fondo valdyba jsipareigoja uztikrinti, kad vykdant Sutartj i§ Banko Fondo valdybai pateikiamus
duomenis galéty tvarkyti tik tam tinkamai Fondo valdybos jgalioti asmenys, kurie turi biiti supazindinti su
§iy duomeny tvarkymo reikalavimais ir atsakomybe uz perduoty duomeny tvarkymo reikalavimy
pazeidima.

9.4. Bankas turi teise savo pasirinktu biidu kontroliuoti kaip Fondo valdyba tvarko pagal Sutartj jam
perduotus duomenis.

9.5. Bankas jsipareigoja uztikrinti, kad vykdant Sutartj i§ Fondo valdybos Bankui pateikiamus
Sutarties 1 priede nurodytus techninius duomenis galéty tvarkyti tik tam tinkamai Banko jgalioti asmenys,
kurie turi biiti supazindinti su $iy duomeny tvarkymo reikalavimais ir atsakomybe uZ perduoty duomeny
tvarkymo reikalavimy pazeidima.

9.6. Salys privalo savo saskaita ir priemonémis uZtikrinti, kad pagal Sutartj gauti Kliento asmens
duomenys biity tvarkomi vadovaujantis asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, jgyvendinti pakankamas technines ir organizacines priemones,
kad bity uztikrintas tinkamo lygio saugumas, Kliento asmens duomeny apsauga nuo jy atgaminimo ar
jra8ymo i bet kuria laikmeng kitais nei Sutartyje nurodytais tikslais, sunaikinimo, praradimo, pakeitimo,
neteiséto asmens duomeny atskleidimo, prieigof prie jy ar kitokio neteiséto juy tvarkymo.
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10. Atsakomybé

10.1. Salys privalo tinkamai vykdyti visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir jsipareigoja
jstatymo nustatyta tvarka atlyginti visus tiesioginius kitos Salies nuostolius, turétus dél to, kad kita Salis
nevykdé ar vykdé netinkamai Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

10.2. Uz kiekviena uzdelstg sumokéti uz suteiktas paslaugas dieng Bankas gali pareikalauti i§ Fondo
valdybos sumokéti 30,00 (trisdesimt) eury dydZio baudg nuo laiku nesumokeétos sumos dalies.

10.3. Uz atsisakyma vykdyti Sutartj Bankas moka 1.500,00 Eur (vieno tiikstan¢io penkiy Simty)
bauda.

10.4. Fondo valdyba gali pareikalauti i§ Banko uz laiku nesuteiktas paslaugas sumoketi Fondo
valdybai 30,00 (trisdesimt) eury baudg uz kiekvieng paslaugy nesuteikimo diena.

10.5. Baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo pagal $ia Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

10.6. Bet kuriai i§ Saliy pazeidus Sutarties salygas, kita Salis turi teise be atskiro jspéjimo sustabdyti
Bank link paslaugos teikimg ir/ar naudojimg.

10.7. Fondo valdybai nevykdant Sutartyje numatyty mokéjimo jsipareigojimy ar pazeidZiant/
nevykdant bent vieno i§ Sutarties 8.2, 8.4-8.7 punktuose nurodyto reikalavimo, Bankas turi teis¢ neteikti
Bank link paslaugos ar laikinai sustabdyti Bank link paslaugos teikima nuo Banko rastisko prane$imo Fondo
valdybai, dél Sutarties punkty pazeidimy/ nevykdymo, iki kol jie bus paSalinti. Siuo atveju Salys susitaria
dél terminy trikumams pasalinti.

11. Sutarties sudarymas, galiojimas, keitimas ir nutraukimas

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau nei 15 (penkiolika) ménesiy.

11.2. Su Sutarties 3.4 ir 7.1 punkte nurodytais reikalavimais Fondo valdyba gali susipaZinti Banko
tinklalapyje internete (www.swedbank.It). Fondo valdyba jsipareigoja nuolat sekti Bank link paslaugos
techniniy reikalavimy, pateikty Banko tinklalapyje internete, pasikeitimus.

11.3. Bankas turi teise keisti Sutarties 3.4 ir 7.1 punkte nurodytus reikalavimus, Bank link paslaugos
techninius reikalavimus, apie tai Banko mokeéjimo paslaugy teikimo salygose nustatyta tvarka ir terminais
informaves Fondo valdyba. Sutarties 3.4 ir 7.1 punkte nurodyty reikalavimy keitimui netaikoma Sutarties
11.3 punkte nurodyta iSankstinio informavimo rastu salyga.

11.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

11.5. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Visi Sutarties
pakeitimai ir papildymai (i§skyrus Sutarties nuostatas, susijusias su asmeny, atsakingy uZ sutarties
vykdyma, duomenimis, taip pat 3aliy rekvizitais, bei Sutarties pakeitimus numatytus Sutarties 11.3 p.)
galioja tik tada, kai jie suraSyti rastu ir patvirtinti abiejy Saliy antspaudais ir atstovy paraSais. Sutarties
pakeitimai yra neatsiejama sutarties dalis.

11.6. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos ra$tu pranesti viena kitai apie duomeny, susijusiy su
uz Sutarties vykdyma atsakingais asmenimis ir Saliy rekvizitais, pasikeitima.

11.7. Fondo valdyba turi teise, jspéjusi Banka rastu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
viena$alikai nutraukti Sutartj, jeigu:

11.7.1. tiekiamos paslaugy kokybé neatitinka §ioje Sutartyje nustatyty reikalavimy ir po rastisko
Fondo valdybos pranesimo/ pretenzijos apie tai Bankui, jis per Saliy suderinta terming nepa3alina trikumy
arba pasalina netinkamai;

11.7.2. Bankas nevykdo, nejvykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas ir po rastisko Fondo valdybos pranesimo/ pretenzijos apie tai Bankui, jis per
Saliy suderinta terming nepaSalina nurodyty trikumy ir/ ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo
sutartinius jsipareigojimus;

11.7.3. Bankas nepradeda teikti paslaugy laiku;

" ,
&



11.7.4. sutartis buvo pakeista paZeidZiant Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

11.7.5. paaiskéjo, kad su Banku neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

11.8. Bankas turi teise vienasalidkai, nutraukti $ia Sutartj, prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
raStu praneSes apie tai Fondo valdybai, jeigu:

11.8.1. vadovaujantis $ios Sutarties 10.7 punktu Fondo valdyba per Saliy suderintg terming
nepasalino nurodyty triikumy arba pazeidzia Sutarties 9 skyriuje nurodytus reikalavimus;

11.8.2. ilgiau kaip 30 dieny uzdelsia atsiskaityti su Banku.

11.9. Salys susitaria esminémis Sutarties salygomis laikyti pirkimo objektui nustatytus reikalavimus,
atsiskaitymo reikalavimus, paslaugy suteikimo terminus, paslaugy jkainius.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (FORCE MAJEURE)

12.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

12.2. Sutarties Salis, kuri del nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj. Prane$ime i3déstyti faktai turi bati patvirtinti kompetentingo valdzios organo.
Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitgsia ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, Salys
tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartj.

12.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
Civiliniame kodekse ir norminiuose teisés aktuose.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Fondo valdyba pareiskia, kad:

1) turi teise sudaryti Sutartj ir yra gauti visi reikalingi Fondo valdybos valdymo organy, valstybés
institucijy ar kity asmeny leidimai ir sprendimai Sutarciai sudaryti;

2) yra susipaZings su Sutarties pasira§ymo dieng galiojanciais Bank link paslaugos techniniais
reikalavimais, Banko paslaugy ir operacijy jkainiais, Banko klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo
bendrosiomis salygomis, Banko mokéjimo paslaugy teikimo salygomis ir jsipareigoja Siy salygu laikytis,
bei zino, kad su galiojangiomis minéty dokumenty redakcijomis jis gali susipaZinti apsilank¢s Banko
tinklalapyje internete (www.swedbank.1t);

13.2. Gincai, kylantys dél &ios Sutarties, sprendZiami deryby keliu. Nepavykus gin€y iSspresti deryby
keliu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gintas sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka teisme pagal Banko buveinés buvimo vieta.

13.3. Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

13.4. Sutartis sudaroma dviem vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

13.5. Si sutartis turi priedus, kurie yra sudétinés ir neatskiriamos Sios sutarties dalys:

13.5.1. Sutarties 1 priedas: ,,Techniniai reikalavimai®;

13.5.2. Sutarties 2 priedas: ,,Mokes¢iai ir saskaitos®.

13.6. Fondo valdybos atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: Fondo finansy ir apskaitos skyriaus
vyriausioji specialisté Ilona Bekeriene.

13.7. Banko atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: Jurgita Morkiinaité — Janciene.

13.8. Bankas paslaugos sutrikimo uzklausps turi registruoti Fondo valdybos Pagalbos tarnybos adresu
helpdesk@sodra.lt, EDAS Banklink %a ba telefonu (8 5) 250 08 80.
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SALIU REKVIZITAI

Bankas Fondo valdyba

»Swedbank®, AB Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos

Konstitucijos pr. 20A, LT-03502 Vilnius Konstitucijos pr. 12, LT-09308 Vilnius

Juridinio asmens kodas 112029651 Juridinio asmens kodas 191630223

Telelefonas (5) 258 2700 Telefonas (5) 2724864

Elektroninio pasto adresas: info@swedbank.It. Elektroninio paSto adresas: sodrainfo@sodra.lt

4//[»1/4 fotisal: /zu/vcmt(

Sutarties Saliy atstovy parasai:
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1 priedas

TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Siame priede vartojamos savokos turi tokia pacia reikme kaip ir Saliy sudarytoje Bank link paslaugos
teikimo sutartyje (toliau — Sutartis), jeigu Siame priede nenurodyta Kitaip.

2. Salis tikrina kitos Salies Skaitmeninj para$a VieSojo rakto pagalba, jei naudojamas 008 kriptografijos
algoritmas.

3. Privaty ir Vie$ajj raktus sukuria Fondo valdyba, vadovaudamasis i§ anksto Banko nustatytais
reikalavimais. Visi Sutartyje numatyti duomenys, siunciami vienos Salies kitai Saliai, turi atitikti Banko
nustatytus reikalavimus. Su Banko nustatytais Bank link paslaugos techniniais reikalavimais Fondo
valdyba gali susipaZinti Banko tinklalapyje internete www.swedbank.lt.

4. Fondo valdybos ID (VK_SND_ID):

SODRALI
5. Fondo valdybos Interneto parduotuvés adresas internete:

https://draudejai.sodra.lt

6. Fondo valdybos paslaugy grupeés:

Socialinio draudimo imokos, baudos, delspinigiai uZ laiku nesumokétas socialinio draudimo
imokas, palikanos uZ atidétas socialinio draudimo jmokas

7. Adresas kuriuo siunc¢iamos uzklausos Bankui:
https://ib.swedbank.lt/banklink

8. Fondo valdybos tarnybinés stoties adresas:

draudejai.sodra.lt

9. Kriptografijos raktai

9.1. Fondo valdyba jsipareigoja Bankui siun¢iamus duomenis pasirayti Fondo valdybai priklausanciu
Priva¢iuoju raktu, kuris atitinka Zemiau nurodyta Vie3a rakta:

MIIC/zCCAmigAwWIBAgICczIwDQYJKoZIhveNAQEFBQAwWOZELMAKGATUEBhMCRUUX
EjAQBgNVBAoTCUhhbnNhcGFuazEYMBYGATUEAXMPQVM gSGFuc2FwYWS5rIENBMB4X
DTEyMDcyNTASNDIyOFoXDTEIMDcwNjASMjUwMIlowTJELMAKGAL UEBhMCbHQXEDAO
BgNVBAcMB1ZpbG5pdXMxGDAWBgNVBAoMD1 ZTREZWIHByaWUgUOFETTETMBEGA1UE
AwwKKi5zb2RyYS5sdDCCASIWDQYJKoZlhveNAQEBBQADggEPADCCAQoCggEBALPpX
/YC0+VpBOZg00Ydegk2t4kHDDQe6PdOWdQ/WmYrNnLrYY7FIZISCLB 86DBxGpaRa
NP0Xn91bTxD7wQ8uvsvydNDbiCyUPzboaGGdQSfwsZBRV Vr+x480Mc8bDP3XxkFk
iD99IT+n82EK LoMXttWZ7913vHvI0HZkv/80hb2tIIXwIT20SepNR6vaj YOy6wrb

Y1Z691R 1bgrRwTXh3qEc2BvhsdSTpD4KIhkWKIxKZZ2dhezUftM9szCyyCDwVrTy
h48FHOIO0k/SMTiCwN5d5M9yRZit1d6aTq8avSUcSovLBgmjqtmY4Y9105/9SPF4
mgskyDnYQfhWRtUGTNECAWEAAaN7MHkwDgYDVROPAQH/ BAQDAgTWMBOGA1UdDgQW
BBRGMIuaiEzfLjpvg6p8swLC3A7CczABgNVHSMEGDAWgBS6/1fP34u9a/THI6Ca
LZLIY3FXFzAnBgNVHREEIDAegRxBZ25ILIR lemF 1c2tpZWSIQHN3ZWRiY W5rLmx0
MAOGCSqGSIb3DQEBBQUAA4GBAMHIj4MpBulwtyrlL7aTOKyl438DcEiCpWk+kUqIE
c/6YXGZCxv7g6/XV/DYvtJUkXNhphdDbgSviqMi4Qu2h WRzUfea/ngS6XMukCltZ
qt+MLrcFNY6eu6K9wdKwDJ deLT?){#p 'SMIDCMmCU5MuUW9ybcdqg/yuGpXHe8
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9.2. Bankas jsipareigoja Fondo valdybai siun¢iamus duomenis pasiraSyti Privaciu raktu, kuris atitinka Vie$a
rakta, skelbiamg Banko tinklalapyje internete (www.swedbank.It):

10. Salys jsipareigoja joms priklausan¢ius Privaciuosius raktus laikyti saugiai, uztikrindamos, kad Privatieji
raktai nebiity prieinami tretiesiems asmenims.

11. Salys neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui savo Privataus rakto. Tuo atveju, jei Salis nesilaiko §io
punkto reikalavimy, ji atsako uz visas dél to kylanCias pasekmes, taip pat ir uz §io treciojo asmens
Privagiuoju raktu patvirtintus pranesimus Bank link.

12. Salis jsipareigoja nedelsdama informuoti kitg Salj, kai praranda Privataus rakto kontrolg, taip pat jei
Privatus raktas tapo Zinomas tretiesiems asmenims. Salis, nejvykdziusi §iame punkte numatyty
isipareigojimy, visiskai atsako uz visas dél to kylanias pasekmes.

13. Salis, pakeitusi Priva¢iuosius raktus, privalo nedelsdama apie tai rastu informuoti kita Salj ir pateikti
prasyma dél naujojo VieSojo rakto kitai Saliai. Fondo valdyba Viesaji rakta privalo suderinti su Banku i$
anksto elektroniniu pastu, iki jo patvirtinimo jj persiunéiant Bankui rastu. Iki Banko sprendimo dél VieSojo
rakto suderinimo gavimo galioja anksciau kitai Saliai nurodytas VieSasis raktas.

14. Sis Priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

15. Priedas sudarytas dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

Bankas Fondo valdyba
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2 priedas

MOKESCIAI IR SASKAITOS
1. Saskaitos numeris:
LT777300010129002656
2. Mokes¢iy saskaitos numeris:
LT297300010101375398
3. Salys susitaria, kad Fondo valdyba uz pagal Sutartj Banko teikiamas paslaugas Bankui moka:

- Mokestj uZ operacijas atlickamas per Bank link - 0,23 (dvidesimt trys centai) Eur uZ kiekviena jvykdyta
Mokéjimo pavedima;

Siame Priede auk$¢iau nurodyti mokesciai gali biiti kei¢iami tik Saliy susitarimu.
4. Sis Priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

5. Priedas sudarytas dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia, kiekvienai Saliai
po vieng egzemplioriy.

Bankas Fondo valdyba
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